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YTBEepkKACHO METOANMYECKON KOMHUCCHEH (aKyIbTeTa COLUATBHO-KYJIBTYPHOTO

cepBuca U TypusMa npotokos Ne 3 ot 26.05.2023 r.

Meroauyeckue yka3zaHus 110 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY (QHTJIMMCKUNA, HEMEUKUI) TSt

acriupaHToB. [Iporpamma kaHaupatckoro sk3ameHa. - CraBpomnonb: CtI'AY,
2023.-42c.

Mertoauueckue yka3aHusi COCTaBJIEHbI KOJIJIEKTUBOM Kadeap MHOCTPAHHBIX
A3bIKOB 1 MHOCTPAHHBIX S3bIKOB CTaBpPOIOIBCKOTO rOCYJapCTBEHHOTO arpapHOro
YHUBEpPCUTETA, NMPEAHA3HAUCHBI Il aCUPAHTOB YHUBEPCUTETA, TOTOBAILIUXCA K
cAave K3aMeHa KaHJMJaTCKOro MUHUMYyMa. PekoMeH1aliuy 1 TPUIIOKEHHUSI MOTYT
UCIIOJB30BaThCA ACMHUPAHTAMU JIPYTUX YYEOHBIX M HAYUYHBIX YUPEXKICHUH,
CHEIUANN3UPYIOMKUXCS B 00JacTH 3KOHOMHUKH W (UHAHCOB, BETCPUHAPHOU
MEJIUIIMHBI, 300TE€XHUU, AarpOHOMHUHU, 3AIIUTHl PACTEHUU, HIEKTPOTEXHUKH U

MEXaHU3AINU CEIIbCKOr0 X035ICTBA.

Astopsl — YUynnosa O.A. 3aBeayronuii kadeapoil HHOCTPaHHBIX S3BIKOB
3opuna E.b noneHT kadgeapbl HHOCTPAaHHBIX S3BIKOB
Bonkoronosa A.B. cT. nmpenogaBatens Kapeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Kpycsu U.O. cr. npenogaBarens kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB

CtaBponoJIbCKUi TOCYapCTBEHHBIN arpapHbIii

YHUBEPCUTET



Ot aBTOpPOB

[Ipensaraemple METOIUYECKHE YKa3aHUs SIBISIOTCS PE3YyJbTaTOM KOJUIEKTUBHOMN
paboThl mpenojaBareneil kKadeap HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAllMM MO OCMBICIICHUIO MHOTOJETHETO OIbITa
IOATOTOBKM  acnupaHToB  CTaBpONOJIBCKOIO TI'OCYJAPCTBEHHOIO  arpapHoro
YHUBEPCUTETA K KAHAUJATCKOMY DOK3aMEHYy II0 HHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY.
CocTtaBuTEnM HACTOSALIMX PEKOMEHIALMI CO3HATEIBHO YCWIWIM IPAKTUYECKYIO
HaMpaBIEHHOCThH NMOCOOUS, BKIIFOUYMB B HETO HE TOJILKO MaTepHallbl HOPMaTHBHOTO
XapakTepa, HO U HAYYHO-METOJUYECKUE PEKOMEHAAIMHN 00yUaloIlero xapakrepa,

C TCM, YTOOKI IT0COOHe IMPUHCCJIO KOHKPCTHYIO ITI0JIb3Y, KaK aCIIMpaHTaM, TaK U

MMpCroAaBaTC/isIM HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

AcnupaHThl, W MOpenojiaBaTei, BEAyIIUE 3aHSATUA MO TMOJATOTOBKE K
KaHJUJIaTCKOMY JK3aME€HYy, HAWAyT 3/€Ch CBEICHHUS CIIPABOYHOIO XapakTepa o
(dboHEeTUUECKO cHUCTeMEe TOr0 WM MHOTO HMHOCTPAHHOIO $3bIKA, 00 OCHOBHBIX
CIIOBOOOpPA30BATCNBHBIX E€IUHUIIAX, O (PYHKIIMOHUPOBAHMH TI'PaMMATHYCCKUX
KaTeropuil B HAy4HBIX TEKCTAaX M TEKCTax MpodeccuoHaIbHON HANpPaBJICHHOCTH, O
CTUJIEBBIX UepTaxX U OCOOCHHOCTSIX SI3bIKa HAYUYHOU PeUH.

B niensx noBwimeHns kKauecTBa 3HAHUN acpadTa U GOPMUPOBAHUS YMECHUS
u3jaraTb KpaTko M TOYHO CYTh TMPOYMTAHHBIX HA WHOCTPAHHOM  SI3BIKE
CIIEIMAJIBHBIX TEKCTOB aBTOPHI METOJAMYECCKUX YKa3aHHUH TpeyiararoT CBEASHUS 00
OCHOBHBIX MaJIbIX (opMax NUCBMEHHOM HAy4YHOW peYH, O XapaKTePUCTHKAX
Ka4eCTBEHHOro nepeBoga. C 3TOW K€ LENbI0 B NMPHIOKEHUE BKIFOYEHBI CIHCKHU

TUITNYHBIX JIJATHUHO-TPCUCCKUX 3aMMCTBOBAHHBIX MOp(i)GM.



ITPOI'PAMMA
MOArOTOBKH K KAHAHIATCKOMY 3K3aMeHY 10 aHIJIMHCKOMY A3BIKY

JJISL ACMIUPAHTOB
Conepxanne, CTPYKTYpPa U OPraHU3anus KaAaHIUIATCKOI0 IK3aMeHa

N3yueHne WHOCTpAHHBIX S3BIKOB SBJSETCI HEOTHEMJIEMOW COCTABHOW YacCThIO
MOATOTOBKHU CHEIUAIMCTOB PA3IMUHOTO NMPOGUIis, MPU3BAHHBIX B COOTBETCTBUHU C
TpeboBaHUSIMHU ['OCyJapCTBEHHOTO 00Pa30BaTEIbHOIO CTaHAapTa JOCTUYL YPOBHS
BJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, ITO3BOJISIFOIIETO MM IPOJIODKUTH OOy4YCHHUE H
BECTH NMPO(PECCHOHATBHYIO JIEATEIIbHOCTh B MHOSI3BIYHOMN CpEJIE.

[lepen mpakTHUYECKMM KypCOM HMHOCTPAHHOTO S3bIKa CTOMT 3ajJada OOECICUUTH
MOArOTOBKY CHEHHAIUCTA, BIAACIONIET0O MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KakK CpPEICTBOM
OCYULIECTBIICHUsS HAY4YHOW [EATEIIbHOCTU B WHOS3BIYHOM SA3BIKOBOM CpENE U
CPEJICTBOM MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIIMH, CICIAAINCTa, MPUOOIICHHOTO K
HAayKe€ M KYJbType CTpaH H3y4ae€MOro fA3blKa, IMOHUMAKOUIEr0 3HAYCHHUE
aJIEKBATHOTO OBJIAJCHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IS TBOPYECKOM HAy4YHOU H

HpO(l)GCCHOHaHBHOfI JACATCIIBHOCTH.

TpeOoBaHus 0 BUAAM pe4eBOil KOMMYHHUKAIIUU

T'osopenue. K koHily oOydeHHUs] acCIUpaHT JIOJDKEH BIIAJIETh MOATOTOBICHHOM, a
TaK)K€ HEMOJArOTOBJIEHHON MOHOJOTMYECKON PEYbl0 B BUJIE PE3IOME, COOOIICHMS,
JIOKJIaJia; TUAJOrMYECKON peubl0 B CUTyalUsX HAyyHOTro, MPO(PECCHOHATIBHOIO U
OBITOBOTrO OOIIEHHUSI B TIPEeiiaX U3yUYEHHOT0 SI3bIKOBOTO MaTepuala.
Ayouposanue. AcnupaHT JODKEH YMETb  ayJWpOBaTh  OPHUTMHAJIBHYIO
MOHOJIOTUYECKYI0O U JMAJIOTMYECKYI0 peyb MO CHEUUaJIbHOCTH, OMHUPAsICh Ha
V3YYE€HHBIN A3bIKOBOM MaTepual.

Umenue. ACIUPAHT JOHKEH YMETh YUTATh OPUTMHAJIBHYIO HAYYHYIO JIUTEPATYPY
M0 CIEHUATbHOCTH, ONMUPAsCh HAa HW3YYCHHBIN S3BIKOBOW MaTepuai, (OHOBBIC
CTpPaHOBEIUYECKHE U MNpOPECcCHOHAIbHbIE 3HAHUS W HABBIKM SI3bIKOBOM U

KOHTeKCTyaHLHOﬁ JOTraJIKH.



Buabl urenus

1. UreHune, HanpaBiIeHHOE HA TOHUMAHUE OCHOBHOT'O COJIEPKAaHUS TEKCTA.

2. UreHne, uMEKOIIEE LEIPI0 MAKCUMAJIbHO TOYHOE M AJIEKBAaTHOEC MOHUMAHUE
TEKCTa C YCTAaHOBKOW Ha BBIJCIICEHUE CMBICIOBBIX OJIOKOB, CTPYKTYpPHO -
CEMaHTHYECKOI0 siJipa, TPyNNUpoBKY uH(MOpManuu, ee 0000IIEHHEe W aHAIU3 B
LEJSIX TPOBOJAMMOTrO aClIMPAHTOM HAYYHOTO UCCIIEIOBAHMUSI.

3. beriioe yTeHue ¢ LEbIO ONPENEIICHNS KPYyTra pacCMaTPUBAEMbIX B TEKCTE
BOIIPOCOB U OCHOBHBIX MOJIOKEHUN aBTOpa (TEKCTHI MO CHEIHATIBHOCTH).

4. Yrenue, HaMpaBICHHOE HA OBICTPOE HAXOXK/IEHUE OMpeIeICHHON nHPOpMaIIUn
(Hay4dHas TMTEepaTypa Mo CIEHUaTIbHOCTH, B TOM YHKCIIE CIIPABOYHOIO XapaKTepa).
IHucemo

AcCTIHUpaHT JOJDKEH BIAJeTh HAaBBIKAMU MUCHbMEHHOU peUH B MpeJiesax u3yueHHOTO
S3BIKOBOTO Marepuana. BuJbl pedeBbIX MNPOU3BENCHUN: IUTaH (KOHCHEKT
MPOYUTAHHOTO), H3JIOKEHUE COJIEPKaHUSI TPOYUTAHHOTO B (OpME pe3roMe;
cooOl1IeHHe, T0KJIaJl [0 TEMaM MPOBOUMOTO HCCIIeI0BaHUS.

S3bIK0BOIT MaTepuaJ

1. ®oneTuka.

HuTonanmonHoe oopmiieHHE IPEATIOKEHHS: CIOBECHOE, (pa30BOE U JIOTUUECKOE
yAapeHus, Menoaus, mnay3aunus; (OHOJOTMYECKHE  MPOTUBOINOCTABICHHUS,
peleBaHTHBIC [IJII H3y4aeMoro s3bIKa: JI0OATOTa (KPaTKOCTh), 3aKPBITOCTb
(OTKPBITOCTD) TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTb (IJIyXOCTh) KOHEUHBIX COTJIACHBIX U T.II.
2. Jlekcuka.

K xoHIy 00yueHus, mpeaycCMOTPEHHOTO JaHHOW MpOrpaMMOi, TEKCUUECKHH 3arac
aclMpaHTa JOKEH COCTaBUTh HE MeHee 5 500 JEeKCMYECKUX €IUHUI C YUYETOM
BY30BCKOTO MHMHHMMYMa, BKJtouas mpumepHo 500 TepMuHOB mnpoduiaupyromen
CIIEIMAJIbHOCTH.

3. 'pammaruka.

HOpHI[OK CJIIOB IIPOCTOrc IPCHIIOKCHUA. CrnoxHoe MPCAJIOKCHUC: CIIOKHO-

COYMHCHHOC U CIIOKHOIIOAYNMHCHHOC IIPCIJIOKCHUA. Co103BI 1 OTHOCUTEIILHBIC



MECTOMMEHHUS. DJUIMITUYECKUE MpeaokeHus. beccoro3Hble NpHUIaTOYHBIE.
Ynorpebnenue nuyHbIX (QopM riaroja B akTUBHOM 3aniore. CoriiacoBaHue
BpeMeH. [laccuBHBIE KOHCTPYKLMH: C areHTHBHBIM JIOMOJHEHUEM, 0e3
areHTUBHOTO JIOTIOJIHEHMSI; TACCUBHAs KOHCTPYKIHS, B KOTOPOM mMoOJyiexaiiee
COOTBETCTBYET pYCCKOMY KOCBEHHOMY WM HPEAJIOKHOMY  JOMOJHEHHUIO.
OyHKMU UHQUHUTHBA: WHPUHUTUB B (DYHKIIMM MOJIEKAIIETO, OMpPEIeICHUs,
00CTOSTENBCTBA; O0OPOT «AOMOJTHEHUE C MHPUHUTUBOM» (OOBEKTHBIA MalekK C
UHUHUTHBOM); 000pOT «roasesxaiiee ¢ MHOUHUTUBOMY (MMEHUTEIbHBINA MaJeK
¢ WH(GUHUTUBOM); UHPUHUTHUB B (HYHKIIMH BBOJHOTO WICHA; MHPUHUTHUB B
COCTaBHOM UMEHHOM cKkazyeMoM (be + uH.) 1 B COCTaBHOM MOJAJIbHOM
ckazyemoM; 000poT «for + cymr. + nHGUHUTUBY. DYHKIIUN IPUYACTHS: TPUYACTHE
B (DYHKIIUU OIpeeICHUs U ONPEeIUTEIbHbIE IPUYACTHBIE 000POTHI;
HE3aBUCUMBIN PUYACTHBIM 000pOT (a0COIIOTHAS IPUYACTHAS KOHCTPYKLUA);
IPUYACTHBINA 000POT B (DYHKIIMK BBOJAHOIO YJ€Ha; 000POT «JIOMOJHEHUE C
npuyacTuem (000poT 0OBEKTHBIN Majek ¢ IPUYACTHEM ); IPEATIOKEHUS C
npuyactueM [ wim I, crosmumM Ha mepBOM MECTE B NPEIIIOKEHUH U SBIISIIOLIUMCS
YacThIO ABYWICHHOT'O CKa3yeMmoro have + cymecTBuTenbHOE + MpHYacThe.
OyHKUMY TepyHIUs: TepyHAUN B QYHKIIUU MOJIEKAIIETO, JOMOJIHEHNS,
oTpezeneHus, 00CTOATENbCTBA; TePYHANAIBHBIC

o0opotel. CocnaratenbHoe HakjJoHeHHE. MojanbHble Triarojsl. MojanbHble
TJIaroJibl ¢ TPOCTBIM U Tep(EKTHBIM UHPUHUTUBOM; (QyHKIMH TiaronoB should u
would. cnoBHble TIpemIOXKeHUS.  ATpUOYTHBHBIE  KOMIUIEKCHI  (IICTIOYKH
CYIIECTBUTEIBbHBIX ). OMPaTudeckue (B TOM YUCIIC UHBEPCUOHHBIE) KOHCTPYKIUU:
NPE/IOKEHUS C YCHIIMTEIILHBIM MTPUIJIATOIBHBIM (0; MHBEPCUS Ha TIEPBOE MECTO
OTPHIIATEIILHOTO HApeUHsi, Hapeursi HEONpeIeIEHHOTO BpeMeHH WiH ciioBa only ¢
WUHKJIIO3HEH pUTMHYECKOTO (HerepeBoaumoro) do; obopor it is . . - that; uasepcus
¢ BBoasmuM there; aBoliHas MHBEpPCHs JABYWICHHOTO CKa3zyeMoro B ¢opme
Continuous wiu maccWBa, WHBEPTUPOBAHHOE MPHIATOYHOE YCTYIHMTEIBHOES WIIH

IPUYUHBL; ABOIHOE OTpHLlaHke. MHOTrOQYHKIIMOHAIBHBIE CTPOEBBIE DIIEMEHTHI:



MecTOMMEHus, cioBa-3amectutenu (that (of), those (of), this, these, do, one, ones),
CJIOKHBIE W TAPHBIE COIO3bI, CPABHUTEIIBHO-COITOCTABUTEIILHBIC 000POTHI (as . . as,
not so, as, the... the.) KommyHnukaTiBHOE (aKTyaJIbHOE) WICHEHHE MPEITIOKCHUS U
CpPEACTBA €r0 BhIPAKECHUSI.
Conepikanue u CTPyKTypa

KAHINJAATCKOI0 3K3aMeHAa M0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
Ha kangmpgaTckoM 5K3aME€HE acnUpaHT HOJKEH NPOJEMOHCTPUPOBATH YMEHHE
MOJIb30BAThCSl WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpPEACTBOM MPO(PECCHOHATHLHOTO
0OIIIeHNs ¥ HAYYHOU JEeSTEIHHOCTH.
AcnUpaHThI IOJDKHBI BlaeTh opdorpadudeckoi, ophodanuuecKkoil, J1eKCuuecKon
U TPaMMaTHYECKOW HOpMaMU M3Y4ae€MOro fI3bIKa M MPABUIBHO HUCMOJb30BaTh UX
BO BCEX BHUJAX PEUYEBOM KOMMYHHUKAIIUHU, MPEJCTABICHHBIX B cdepe HAyYHOIo
oO01IeHusI.
T'oéopenue. Ha xaHIMIaTCKOM 3K3aMEHE aCIUPAHT JIOJKEH MPOAEMOHCTPUPOBATh
BJIaJICHUE MOJTOTOBJICHHOW MOHOJIOTUYECKOW peUblo, a TAaK)KE HEMOrOTOBJICHHOM
MOHOJIOTHYECKON U TUAJIOTUIECKON PEUbI0 B CUTyaIluu O(PUITHATHFHOTO OOIIECHUS B
npenenax nporpaMMHbBIX TPeOOBaHUH.
OueHnBaeTcs COAEPKATEIbHOCTh, aJCKBaTHAs peaau3alus KOMMYHUKATHUBHOIO
HAMEpEHHsI, JOTUYHOCTb, CBA3HOCTh, CMBICIIOBAs U CTPYKTYpHasl 3aBEPIICHHOCTb,
HOPMaTUBHOCTh BHICKA3bIBAHUSI.
YUmenue. AcnupaHTbl JOJDKHBI — NPOAECMOHCTPUPOBATH  YMEHHE  YUTaTh
OpPUTMHAIIBHYIO0 JIUTEpaTypy MO CHENUAJIbHOCTH, OMNUPAsACh HA U3YyYECHHBIH
S3BIKOBOM Matepuai, (POHOBbIE CTpaHOBEAYECKHE M MPOdeCcCHOHANbHbIC 3HAHMS,
HAaBBIKH SI3bIKOBOW U KOHTEKCTYaJIbHOM JOTAJIKU.
OOBEKTOM KOHTPOJIS HA SK3aMEHE KaHIUAATCKOTO MUHMMYMA SIBJISIOTCS HABBIKU
W3YYaloIero U OETIIOr0 YTCHHUS.
B nepBoM ciyyae OIIEHMBAae€TCS YMEHHE MAKCUMajJbHO TOYHO M aJEKBaTHO
U3BJICKAaTh OCHOBHYIO HWH(MOPMAIMIO, COACPIKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJUTH

0606H_I€HI/IC Y aHaJIU3 OCHOBHBIX IOJIOKECHUM MPCABABICHHOTI'O HAYYHOI'O TCKCTA



JUIS TIOCJIEYIOIIEro MepeBoia Ha S3bIK OOYUYEHHs], a TaKKE€ COCTABJICHUS pPE3lOMe
HA MUHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IIncbMeHHBIN MepeBOJ HAYYHOIO TEKCTa MO CHEUUaJIbHOCTH OLEHUBAETCS C
ydyeToM oOOIel aJeKBaTHOCTU IIE€pPeBOJia, TO €CTh OTCYTCTBHSI CMBICIOBBIX
UCKKEHUM, COOTBETCTBUS HOpPME s3blKa IMEpeBOJia, BKIIOYAs YMNOTpebdiieHue
TEPMUHOB.

Pe3loMe Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE MPOYMTAHHOTO TEKCTA OLIEHUBAETCS C YYETOM
o0beMa M MPaBUIBHOCTH W3BJIECYEHHONM MH(pOPMALIMH, aJI€KBATHOCTH pealn3aluu
KOMMYHUKATUBHOI'O HAMEpPEHUS, COJIEPKATEIbHOCTU, JOTUYHOCTH, CMBICIOBON H
CTPYKTYPHOM 3aBEpIIEHHOCTH, HOPMAaTUBHOCTHU TEKCTA.

Bernoe urenme (2-3 MuHYTBI) C nepeaadeld HU3BJICYEHHOW HH(MOpMaUu Ha
PYCCKOM SI3bIKE€ OILICHMBAETCS IO YMEHHUI0O B TEUYEHHE KOPOTKOTO BpPEMEHH
ONPENEIUTh KPYr pacCMaTPUBAEMbIX B TEKCTE BOMNPOCOB U BBIIBUTH OCHOBHbBIE
noyiokeHus: aBTropa. OlleHWBaeTcss 00bEeM © TMPABWIBHOCTh HW3BJICUYCHHOU
uHpopMaruu.

PexoMeHnayemasi CTPYKTypa 3K3aMeHa

Kannunarckuii 9k3aMeH 10 THOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOAMUTCS B JBa dTara.

Ha nepeéom 3mane acnvpaHT BBINOJHSAET MUCbMEHHBIM IMEPEBOJ CO CIIOBAPEM
HAy4YHOTO TEKCTa IO CHEIUaJIbHOCTH Ha pycckui s3bik. OO0bem Tekcra - 2000
NeYaTHbIX 3HAKOB, BpeMs Ha nepeBoj — 1 yac. KauecTBo mepeBoja olieHUBaeTCs
I10 3a4YETHOU CHUCTEME.

VYcnenrHoe BBINMOTHEHUE MTUCBMEHHOTO MEPEBO/IA SBIISIETCS YCIOBUEM JIOITyCKa KO
BTOPOMY 3TaIly SK3aMeHa.

Bmopoii sman >x3ameHa npoBOAUTCS YCTHO U BKIIIOUAET B ce0s TpU 3aaHUS:

1. M3yuaroiiee yTeHUE OPUTMHAIBHOTO TEKCTA MO crienuaibHocTH. O0beM

2 000 - 3 000 meuaTHbIX 3HAKOB. BpeMs BoInonHEHHS paboThI - 45-60 MUHYT.

dopma NpoBEpKU — MEpECcKa3 TEKCTA HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. bernoe urenue OPUT'HHAJIBHOTO HAYYHOTI'O TCKCTA 110 CIICHUAJIbHOCTH.



O6bem - 1 500 — 2 000 meyaTHBIX 3HaKOB. Bpems BbImomHeHUs — 2-3 MUHYTHI.
dopma NpoBEpKH — YCTHASI aHHOTAIUs (KpaTKasi XapaKTEPUCTUKA) TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3bIKE.

3. becena ¢ sk3aMeHaTOpaMu Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 BOITPOCAaM, CBA3aHHBIM CO
CHENUAIbHOCTHIO U HAYYHOU pabOTOi acupaHTa.

Pe3ynbrarhl 5K3aMeHa OIEHUBAIOTCS TI0 MATHOATUTHHOU CHCTEME.

JlonyckoM K KAaHIMJIATCKOMY IK3aMeHYy CJYKAT CJeyIolue MATePUAaJIbI:

1. Pedepar mo Teme HaydyHOTO HCCIIEIOBaHUS, HAa 0a3e aHalM3a MPOYUTAHHON Ha
aHTJIMHACKOM $SI3BbIKE JIUTEPATYphl MO ClieluadbHOCTH. Pedepar BbimonHseTcs Ha
PYCCKOM s3bIKE B 00BeMe 15 cTp.

2. CnoBapb TEpMUHOB TI0 CIIEIIMATILHOCTH B 00beMe He MeHee 500 eauHuIl.

PeKOMeHI[aIII/II/I K BBITIIOJIHCHHUIO 3K3aMECHAIINOHHbBIX 3aI[aHI/II71

IlepBoe 3x3ameHaunoHHoe 3aj1anne Ilepeckas Ha AaHTJIMICKOM fI3bIKE

1. ITo oObeMy nepeckas Ha OIHY TPETh MEHbBIIIE OPUTUHAIBLHOTO TEKCTA.

2. CnoxxHble rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIIUH MMCbMEHHOW PEYU 3aMEHSIOTCS
0oJs1ee MPOCTHIMU, XapaKTEPHBbIMHU JIJIs1 YCTHOM peuu. JJJInHHbIE
Neperpy>KEHHbIE B CMBICIIOBOM OTHOIIEHUHU MPEJITIOKEHUS 3aMEHSIOTCS
POCTBIMH.

3. Jlexcuka B nepeckase 0oJiee mpocTasi, KHUKHBIE CJI0Ba UCIOIB3YIOTCS pPEXKe.
4. B nepeckase yallle UCIOIb3YITCA Pa3rOBOPHBIE KOHCTPYKIIMH, CJIOBA,
JIOTUYECKU CBSI3BIBAOLIUE U3JI0KEHHUE.

5. M3noxenne TeKcTa BhILACPKUBACTCS B OJTHON BPEMEHHOU
rpaMMaTHYeCcKou dopme.

ILiman nepeckasa

1. Tema u 007aCTh 3HAHMUS.

2. OCHOBHas MBICIIb TEKCTA C IPUMEPAMH U3 TEKCTA.

3. OcHOBHas MBICTTH KQXKJ0T0 ab3a1a ¢ mpuMepaMu U3 TEKCTa.

4. KiiroueBbl€ CJIOBA U COOTBETCTBYIOIINE MOSICHEHUS.



5. OTHOIIEHHE K MTEPEeAaBAEMOMY COJICPIKAHUIO.

OPOPMJUIEHHUE INEPECKA3A

MopaeiibHbIe KOHCTPYKIHMH

ITO - OTPBIBOK U3 KHUTH ...

(aBTOD) ... O3aIJIABJICHHBIN ...

JTa cTaThs O3arjaBlicHa ...

Kuura (MmoHorpadus) Hazpasa ...
PaGoTa HOCHT Ha3BaHUE ...

OTpbIBOK (CTaThsA) MOJI 3aTOJIOBKOM ...
OTOT HAYyYHBIN JOKIAT ...

OTOT OTPHIBOK ...

B oTpbiBKe aHATIM3HUPYETCH ...

B cratbe paccmaTpuBaeTcs mpobiema. ..
OTpBIBOK COAEPKUT KOMMEHTAPHUH TIO. ..
OH(a) cCOIep>KUT OMUCAHMUE ...

OTpBIBOK OCBEIIAET JOCTHIKEHUS. . .
Jloknan MocBAIleH aHaIu3y. ..

B paGote paccmaTtpuBaercs. ..

B stoMm maparpade — 0630p matepuana ..
Omn(a) kacaercs ...

B nepBbIX cTpOKax gaercs ...

B cleayroueM naparpade
COJICPIKUTCH...

B CJIEIYIOLLIEM paszuerne
MIPOJOJIKAETCA. . .

ABTOp... (KHMTA...)
HAYMHaeT(Cs) C aHaJIn3a ...
aHAJIM3UPYET. ..

OIINCBIBACT. ..

This is an excerpt from the book ...
by... (en)titled ...

This article is (en)titled ...

The book (monograph) is headed...
The paper bears the heading. ..

The passage (article) under the
heading...

This scientific report...

This excerpt (passage)...

The passage examines ...

The article deals with the problem of ...
The excerpt comments on...
It carries the description of ...

The passage covers the state-of-the-art
of
The report is devoted to the analysis
of...

The paper considers...

The paragraph reviews material on...
It concerns

The first lines give...

The following paragraph contains...
The next section goes on with...

The author/writer... (The book... )
begins with the analysis of ....

analyzes, examines. ..

10




oTMeyaer ...

paccMaTpHBaeT, 00CYKJIaeT ...
MPEICTABIISECT. .., COAEPIKUT OTUET
0... MOKAa3bIBAET, WLTIOCTPUPYET ...
MOKAa3bIBAET IPAPUIECKH ...
JEMOHCTPUPYET ...

o0paiaer Hallle BHUMAHHUE Ha ...
oApoOHO 00CYXkKIaeT. .. MoIPOOHO
paccMaTPHBAET ... PA3MBIILISLET O
TOM, YTO COCPEIOTOUYNBACT

BHUMAHHC HA .... IOJYCPKUBACT ...

NOAPOOHO aHATU3UPYET ...
NpeaiaraeT HOBYH KOHLIETIIUIO ...
IpeyIaraeT HaM pacCMOTPETS ...
MpeJIaraer. ..

BBIJIBUTAET UJICHO. ..

BBICTYNAET C UJIEEN O TOM, YTO ...
BBOJUT ITOHATHE ...

YIIOMHHAET O TOM, YTO ...
KacaeTcs BOIpoca. ..

KpPaTKO OIKUCHIBAET. ..

JIaeT MIPUMEPHOE MPEACTABIICHHUE O...
3al[UIIAEeT, BRICTYIACT 3a / IPOTUB
BBICKA3bIBAECTCS B MOJIB3Y. ..
MOAICP/KUBAET ...

CTABHUT MO BONPOC, KPUTUKYET. ..
OCY’KJIa€T, OTKAa3bIBAETCS OT ...

BBICTYIIACT C BO3PAKCHUAMMU IIPOTHUB. ..

describes ...

points out ...

considers, reviews,

discusses... presents..., reports

on... shows..., illustrates...

shows by graphical display...
demonstrates ...

draws our attention to ... gives a
thorough treatment of ... gives a
thorough consideration of reasons,
hypothesizes, theorizes that...
concentrates on... , focuses on...
highlights, emphasizes, stresses, gives
a thorough treatment of ...
suggests/proposes a new concept of
... suggests that we should consider ...
proposes, offers ...

puts forward the idea of ...

comes up with an idea that...
introduces the conception of ...
mentions the fact that ...

touches on the issue of ...
outlines...

gives us a rough sketch of...
advocates, argues for/against ...
favours, is in favour of ....
supports....

questions, criticizes...

denounces...




HACTPOCH NPOTHUB. ..
MPOJOJIKAET ...

IPOJIOIKAET MBICIB O TOM, YTO ...
IPOJIOJIKAET PA3BACHSATD ...
MOABOJIUT UTOT ...

ACJIACT 3aKIKYCHHUEC O TOM, 4UTO ...

3aBCpUIACT, BLICKA3bIBAsICh O TOM, YTO

OcHoBHas ujges...

Bompoc/ npo6iema. ..
[Ipenmer...

Tewma...

MoMeHT. ..

OO6cyxnenue

OnsIT. ..

[IpakTnyeckuii aHaIU3
Bonpoc, kacarommiics. ..

0 TOM, KaK pacCcMaTpHUBaTh...
CBSI3aHHBIN C ... KOTOPBIX 31€Ch
IIOCTABJIEH. .. PACCMATPUBAEMBbIN
31€Ch. .. UHTEPECYIOLINI
HAC/aBTOPA ... CBI3AHHBIN C
3THUM BOIIPOCOM. .. KOTOPBIU
OCBEIIAETCS B ... HA IPUMEPE. ..

AMEIOIINI OOJIBIIIOE 3HAYECHHUE. . .

IIpodJsema obcy:knaercs...
COCTOMT (3aKJIFOYAETCs) B TOM, YTO
aHAITM3UPYETCS ...

paccMaTpuBaeTCH. ..

raises objections

against... is opposed to...
continues with...

goes on to say that....
proceeds to explain ...

sums up, summarizes...
concludes, makes a conclusion
that... finishes (by) saying that...
The main idea...

The problem, issue, matter ...
The subject...

The topic ...

The point ...

The discussion ...

The experience ...

The case study...

of how to deal with... associated
with...

under consideration (here)

at (in) hand...

in question...

involving this issue...
covered in ...

by the example of ...

of great importance...

The problem is discussed...
is...

1s dealt with...
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OCBEIIAETCH. ..

3aTparuBaeTcs. ..

BBI3BaHA ...

ompeensieTcs. . .

obcyxmaercs. ..

cuuTaercs (Kakou-1.)...
3aCITy’)KMBAeT PACCMOTPCHHUS ...
OTHOCUTCA K ...

110 BUJTUMOMY, SIBJISICTCS. . .
MOXKET OBITh PEIICHA ...

B ¢pusnyeckom

CMBbICJI¢/OTHOIIEHUH. .. B YACTHOCTH. ..

BKpaTIe... BO MHOI'MX aCIICKTAax...

B COOTBETCTBUU
C...BCBSI3UC... B

KOHTEKCTE ... B

paMKax... IMO3XKeE ...

B JTAJILHEHUIIIEM ...

Kak BHaIHO U3 Ha3BaHus
(cTaTtbm, rJ1aBbl, OTPBIBKA),...
Cyns 1o coiepkaHuto (CTaTbH,
[JIaBbl, OTPBIBKA),. ..
Cuuraercs (C4UTAIOT), YTO
... OT™Meuaercs, 9ToO ...
['oBopuTCA O TOM, UTO...
[Ipennomaraercs, 4To...

[loguepkuBaercs, 4To...

is treated...

is covered...

is touched upon...

is caused by..

is defined...

is discussed...

is considered to be...

is worth considering...

refers to ...

seems to be ...

can be solved ...

In terms of physics...

in particular...

briefly...

in many ways

according to...

in relation to...

in the context of...

within the framework of ...
later on ...

further on....

As the name of the (article, chapter,
excerpt, passage) suggests, ...
Judging from the content of this
passage (article, chapter, excerpt) ... .
It is believed that...

It is pointed out that...

It is said that...
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W3 »Toro oueBuaHO, YTO...

N3 ckazanHOrO Ciuenyer, uro...

Mo:kHO cej1aTh BLIBOJ O TOM, YTO...

B 3akiroueHne MOKHO CKasaTb, 4TO...

Mo>xH0 000CHOBAHHO CJIE€IaTh
BBIBOJ] O TOM, YTO ...

Ecnu rosoputs kpartko...

It is stressed that...

It appears from this that...

It follows from what has been said
that...

We may conclude that ...

In conclusion one may say that
One might reasonably draw

the conclusion that...

Briefly speaking.../ To put it briefly...

CJIOBA-OPT' AHU3ATOPBI, BBOJSIIUE JJIOTHYECKU KOHTEKCT

CJoBa, noATBEP:KIAIINE NPUBEIEHHBbIE BbILE COOOPAKEHUS:

[ToaTomy, ciemoBatenbHO therefore/ consequently/ hence/

so/ thus....

Takum o6pa3om in this way/ in this manner ....

Tem cambim thus/ thereby...
B pe3ynbTaTe 3TOrO as a result / as a

consequence n consequence. ..

B cooTtBercTBUU ¢ 3TM accordingly/ in agreement/in

line/ in keeping with...

[To sToit mpuuune for that reason...

AnasiorngnbeiM oOpa3zom similarly/ in a similar manner/ in

much the same way...

[Tpu sTom here/ then/ thereby/ by doing so

CioBa, oTpunaye NpuBeAeHHbIE BbIlIE CO00PAKEHHS:

Onnako however/ but ...

C npyroii cropons! on the other hand...

Tem He MmeHee even so/ nevertheless/ none the less...
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Bcee xe yet ...

N nao6oport in contrast ...

B npoTtuBononoxHocTh 3TOMY contrary to this ...

CaoBa, pacmiupsiioniye NpuBeIeHHbIe BbIlIe CO00PAKEHUS:
Kpowme Toro also/ in addition...

B cBoro ouepenp again/ in turn ...

N B nannom ciydae here/ also/ here again...

ITo npyrum npuunnam for other reasons...

CroBa, orpaHNYHBAKOIINE PHBeIEHHbIE BBIIIE COO0PAKEHHUSI
Jlns aToit menu for the purpose... Jlus

sTux meneut for such purposes... s

Hamux nesnei for our purposes...

Jlns moctaBneHnHou nenu for the purpose in view...

C osroii nenwto toward this end/ to this end... s

atoro to do this/ for doing this...

C aroit Touku 3penus viewed in this way/ from this point

of view/ on this view...

B sTom otHomienun in this respect...

B nannowm ciyuae here/ now/ specifically...

B nyuymewm cinyyae at most...

Bo BcsikoMm citydae in any case/ in any event/ if anything...
CaoBa, yka3pIiBaolIue Ha MOCJAe0BATETbHOCTDh U3J10KEHUs],
pab6orel: CHavana First,...

C camoro Havaina from the very beginning. ..

[TepBonauansho from the first/ initially...

Jlng nayana as a start...

Jlo cux mop so far/ thus far/ to this point...

Henasno recently...

[Tpexne Beero first of all/ to begin with...
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Jlo mocnennero Bpemenu until lately...

3a moclieIHIE HECKOJIBKO JieT in the last few years...
B 1o Bpems at the time. ..

B teuenue Hekoroporo Bpemenu for some time...

B tedenue, 3a 3To Bpems during that period...

K Tomy Bpemenu by the time...

Ha sToT pa3 this time...

C tex mop since..

C Toro Bpemenu since that time...

Hanee then/ next/ now /

hereafter... [To3nuee later/ later on

B nacrosmee Bpems presently

B nmanbueiimem in what follows...

3atem subsequently/ then...

B 6mwxkaitiem Oyaymiem in the near future...

Ha 6yayumii rox in the following year...

N nakoner, B koHile KoH110B eventually/ finally/
ultimately... B utore hence/ ultimately/ eventually...
CioBa, yka3pIBaKIue HA MECTO ONMMCAHUS, UCCIIETOBAHUS:
31ech, B 3TOM paboTe, Ha ’TOM pUCYHKE here ...

B nannoii cratse in this paper, presently ...

B nannoii pa6ote in this book/ in the present study...
B npyroit padote elsewhere

B stom pa3nene, B 3Toii rnase in this section/ in this chapter
Ha cTpanuue on page. . .

B tabnuie in the table/ in Table...

Ha nuarpamme in the chart...

B a1oit popmyse in this formula...

B npunoxenuu in Appendix. . .
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B npensinymem uznoxxenuu in the previous discussion...

Bo Bceit pabote throughout this paper/ throughout this book
CaoBa, yka3piBaoliue Ha MOCJIe10BATETbHOCTh U3J10KEHUsI:
Bo-nepBrix first/ firstly Bo-

BTOpbIX second/ secondly... B-

TpeThux third/ thirdly... Berme

above...

Hwxe below/ in the following/ later ...

CioBa, yka3pIBalOT HA YIPOIIlEeHHE, COKPAIleHHe WJIH IeTATU3ALHIO:
Jlna mpoctotsl for simplicity/ for simplicity's sake

s sicnoctu for clarity/for the sake of clarity

Jnsa yno6eta for convenience/ for the sake of convenience

Jlns neranpHOTO 03HAKOoMIIeHUs for details

Npyrumu cioBamu otherwise expressed, or

else Kopoue roBops in short, or briefly

A umenHo that is to say, namely, viz. ...

To ects that is to say, such as, or, i. e. ...

CioBa, KoTOpbIE BBOASAT HJLTIOCTPALIMIO APTYMEHTAI[UM:
Hanpuwmep; Tak, Harpumep... that is to say/ 1. e./ e. g., for example/
by way of example/ thus for example, thus

CaoBa, opopmiisiioniue NOJYMHUTEIbHYIO CBSI3b B HAUYaJIe
NPUIATOYHBIX MPeAT0KeHUI:

KoTophIii that, who,

which geit whose

korja when

rae where

pu KoTopsix under which

B KOTOpbIX in which

cpenu KoTopblx among which
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u3 Kotopsix from which

gyepe3 kotopeie through which

B TO BpeMs Kak whereas

nocpeacTBom uero whereby

B KOTOPBIX Wherein

Cnoesa, oghopmnaroujue couuHUmMENLHYIO C8A3b 8 RPOCHBIX PACHPOCHPAHEHHBIX
U CIOHCHOCOYUHEHHBIX NPEOSIOHCEHUAX:
u, a and

WJIH, TO €CTh Of

a He; ckopee, yem rather than

HO but

Kak..., Tak u both... and...

WIH... , WM. .. either... or ...

HH..., HU.. neither. .. nor...

BTOpOC IK3AaMCHAIIMOHHOC 3aJaHHUC H€p€CKaB-aHHOTaHI/I}I Ha PYCCKOM A3BIKC

TEKCTA, ITPOYUTAHHOI'O IIPO ceOs1 B TeUCHHE

2-3 MUHYT BO BpeMs OTBETA MEPE] IK3aMEHAIMOHHON KOMUCCHEN. DK3aMEHYEMBbIN
JIOJKEH MIEPENATh MO-PYCCKU CBOUMU CIIOBAMU COJEPKAHUE AHTIIMKUCKOrO TEKCTA

1o cnenuanbHocTh. OO0BbEeM YCTHOM aHHOTAIMU — 7 — 9 NpejIoKeHU .

MMPUMEP ITIEPECKA3A TEKCTA HA AHIJIMFICKOM

SA3BIKE OPUT'UHAUJI:

ADVANCED STRUCTURAL CERAMICS

Advanced structural ceramics are ceramic materials that demonstrate enhanced
mechanical properties under demanding conditions. Because they serve as
structural members, often being subjected to mechanical loading, they are given
the name structural ceramics. Ordinarily, for structural applications ceramics tend

to be expensive replacements for other materials, such as metals, polymers, and
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composites. For especially erosive, corrosive, or high-temperature
environments, however, they may be the material of choice. This is because of the
strong chemical bonding in ceramics described in the article.

Chemical bonds makes them exceptionally robust in demanding situations.

For example, some advanced ceramics display superior wear resistance, making
them ideal for tribological (wear) applications such as mineral processing
equipment. Others are chemically inert and therefore are used as bone
replacements in the highly corrosive environment of the human body. High bond
strengths also make ceramics thermochemically inert; this property shows
promising areas of application in engines for automobiles, aerospace vehicles,
and power generators.

A number of technological barriers have to be surmounted in order to make
advanced structural ceramics an everyday reality. The most significant challenges
are the inherent flaw sensitivity, or brittleness of ceramics and the variability of
their mechanical properties. In this article toughening methods are described
and prospects for toughened ceramics assessed. The survey ends with links to
articles on various established and prospective applications for advanced structural
ceramics.

Reinforced ceramics

Among the strategies for achieving ceramics with improved mechanical properties,
especially toughness, some involve the engineering of microstructures that
either resist the propagation of cracks or absorb energy during the crack
propagation process. Both goals can be achieved simultaneously in microstructures
with fibrous or interlocked grains. In ceramics produced with such
microstructures, cracks are deflected from a straight path, leading to a dramatic
increase in crack length; at the same time particles behind the advancing crack tip
bridge the crack, tending to hold it closed. Crack deflection and crack bridging
also occur in whisker-reinforced and fibre-reinforced ceramic composites. The

result is increased fracture surface area and much greater energy absorption.
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MEPECKA3:

This article headed “Advanced Structural Ceramics” contains the description of
the outstanding properties and various applications of new ceramic materials. The
introduction outlines the structural application of the ceramic members. They are
selectively used in highly corrosive and high temperature environments because
they are rather expensive.

The next section is entitled “Ceramics: their composition, structure, and
properties”. It carries the explanation of their superior wear resistance and
chemical inertness. These properties come from specific chemical bonds developed
in these materials. It allows one to use them in medicine. They find application as
bone replacements in highly corrosive environment of the human body. They are
also used in other demanding situations, for example, in engines, space equipment,
power generators, and so on.

However, there are some technological barriers in the way to the application of
these ceramic materials in everyday practice. The most significant are their
brittleness and varying properties.

In the last paragraph under the heading “Reinforced ceramics” the authors
consider the problem of improving the mechanical properties of these materials.
This can be achieved through microstructure engineering. The material can be
reinforced with fibrous and interlocked grains. Such grains are able to resist the
propagation of cracks. They also absorb the crack energy during the crack
propagation process.

This information is of interest to me. [ have known that some ceramic materials

are used for structural purposes. But I had no idea of their inherent structural flaws

and the methods of their reinforcement.

MNPUMEP YCTHOM AHHOTALIUM
TEKCTA OPUT'UHAJI:
MAPPING LEACHATES USING METHANE
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For detecting leakage from landfill the presence of methane can provide a useful
indicator to quantify and map leachate leakage and spread. Present methods
normally rely on the measurement of chlorides, away from low lying coastal areas,
as an indicator in groundwaters, surface waters and aquifers, remote from the
landfill.

Measurements of dissolved methane in water samples have been used, although up
until now the analysis has been carried out in the laboratory using gas
chromatography.

Severn Trent Laboratories, Safety & Environmental Services (UK) have developed
a simple on-site technique for carrying out this analysis using a highly sensitive
portable analyzer with a flame ionisation detector for measuring dissolved methane
in ground and surface waters. On site analysis of the samples is rapid, giving
results in a matter of minutes, obtaining the sample is normally more time
consuming than carrying out the analysis.

Methane is soluble in water and very high concentrations of this explosive gas are
present in leachates. The leachate can provide a mechanism for transport of
methane, dissolved in water, to areas remote from the landfill. Release of such
water can then cause a local hazard in culverts and buildings.

Using this technique a number of studies have been carried out, monitoring
dissolved gas from landfill sites. Analysis of samples of gas in boreholes, and
borehole and water gas analysis has allowed us to trace the sources of methane
from lateral movement of gas in the soil gas layer and transport of gas dissolved in
groundwaters. Measurements of dissolved methane in borehole waters can be an
indication that a large volume of methane is on the move, possibly to cause
problems elsewhere.

AHHOTAIIUA:

B sTOM TEeKCcTEe OcBemaeTcs HOBas METOAMKA OOHAPYKECHHUS yTeueK (QUIbTPATOB B
MECTaX 3aXOpOHCHHsI TBEPIBIX OTXOJOB. B OCHOBEe ee JiekaT 3aMephbl YPOBHS

PaCTBOPEHHOI'0 METaHa, KOTOPBIN CIIYKUT UHANKATOpOM yTeuek. OcoOblii HHTEpec
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MPEACTABISAECT BbICOKOUYBCTBUTEIIbHBIM MEPEHOCHON aHalW3aToOp C IJIaMEHHBIM
JIETEKTOPOM HOHU3AIMU, KOTOPBIM IMO3BOJISIET MPOBOJUTH AaHAJIM3 HAa MECTE B
cuuTaHHble MUHYTHl. HOBasi MeToMKa, OUYEBUAHO, HANAET MIUPOKOE MPUMEHEHUE
B DKOJIOTMYECKOM MOHHUTOpHUHTE. J[J11 MEHS 3TO COOOIIEHNE UHTEPECHO TEM, UTO B
Haled MPaKTUKE TaKXKe HCMOJb3YIOTCS METOJbl AKOJOTMYECKOr0 KOHTPOJIS Ha
MecTHOCTH. OJJTHaKO BBICOKOKAYECTBEHHOW MEPEHOCHOM anmnapaTypoi Mbl IOKa He
pacrosaraem.

TPETBE DK3BAMEHAIIMOHHOE 3A/TAHUE

CooOmieHue 0 Hay4YHOU paboTe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE JOJKHO

BKJIFOYATh KPATKOE OMUCAHUE CIETYIONIUX aCIIeKTOR:

1. AKTyaJIbHOCTb U3y4aeMOil MpOOIIEMBI.

2. Tema uccnenoBanusl.

3. IlpenmeT uccieaoBaHus (4TO CIYXKUT MPEIMETOM aHAIIN3A).

4. OOBEKT uccliieIoBaHus (Ha Kakoi OCHOBE MJIM Ha KaKOM MaTepualie OHO
MPOBOJIUTCS).

5. Pabouas rumnoresa ucciie10BaHusl.

6. Llenu u 3agaun HAy4yHOU pabOTHI.

7. MeTtoabl ucciie10BaHus.

8. [Iporpamma ucciegoBaHusl.

9. HoBu3Ha.

10. TeopeTuyeckas u mpakTUUECKas 3HAYUMOCTb PaOOTHI.

Mopaesib co001IeHUs 0 HAYYHOH padoTe HA AHTJIMHCKOM fI3bIKeE:

First, let me introduce myself.

My name is... (e.g. lvanov Victor Ivanovich)

I am a post graduate student (doctoral student) at the department of

... My scientific advisor is Prof....

To begin with I’d like to give you a brief description of my background, that is my
previous studies and work.

I graduated from this University (Nizhny Novgorod University of Architecture and
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Civil Engineering) in ......

I received my diploma in Civil Engineering (Environmental

Engineering/ Architecture/ Culture Studies/ Economics... ) at the
department of ... My major (specialization) was...

My course work and major design were dedicated to...

I had a period of practical training in (the field of ) ... at ....

During my final year at university I did my graduation thesis in the area of ....
It was entitled...

It was a very interesting topic for me to investigate because...

After graduation I started my full time (part-time) work as a faculty member
(student teaching assistant/instructor/assistant professor/laboratory
assistant/programmer) at ..

Last year I applied forajobasa.....at ...

I was offered a position of ... at the department of (laboratory of / business
firm called “...”)

I decided to combine my work and research in ... and was supported by ...
The topic/theme I have chosen is “...”

My scientific advisor suggested the study of ...

My interest was motivated by ....

Prof. N ... advised/prompted me studying ....

The topic of my thesis is “.....”"

It deals with exploration (investigation/analysis/development/integration) of

... The subject of my research is ...

Let me now go into some detail regarding my research guided by the subject
I have mentioned.

I began with the study of literature on the subject including some basic works
written

by... These problems ... are widely discussed (treated) in

literature. There are many papers reviewing the state of the art of...
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There are many articles in scientific journals and special periodicals such as ...
in particular.
These problems are very relevant today are widely discussed in the works by

a number of prominent scientists (scholars) such as....

In recent years the issues involving ... have received considerable attention of ...

n ..

The theory of ..... was constructed and developed by ....

The object of my research is the operation (behaviour/ processes) of ....
The immediate aim (goal/objective) is to examine the function
(behaviour/dynamics ) of ...

A current study in our laboratory is addressing the question of ....

The focus of my research is on the relationship between .... and ... .

It is very important and interesting to examine (analyze/ evaluate/ describe)
the complex interaction between ... and .... .

This 1s one of the points that strongly motivate my work dedicated to... .
Typically, we assume that the object (group/value/characteristic/parameter) in
question is ...

Another aspect of the interaction is ....

For example, if we take ... then ...

We may therefore assume that ...

Similarly, if one takes X to be .... then .... is related to .... .

One may ask the question as to the nature of ....

A very interesting question which I am actively pursuing is.....

I am interested to know...

In our joint work with.... I explore (test/ examine) ......

To this end, we study .,...

The methods and techniques we apply in this research include

experiments (observations, laboratory tests, field and pilot plant study ....)
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The experimental part of my research will mostly consist of tests to be
conducted on ...

It is therefore quite encouraging that these methods may be used to solve a number
of

problems in this instance and get an insight in ...

Some of most recent results of the research in ... make use of the .... and the
theory of....

The results may be constructed into a theoretic framework that I am going to
describe

by systemizing the data obtained in the experiments (observations).

As to the practical output of my study, I think they will be of considerable
practical

significance, because ...

The list of my published papers includes ....

Some of the general issues that I studied last year include: first, ... second, ...
and third...

I remain actively involved in several other projects.

I have analysed the .... of this .... and tried to show that there are ....

It is becoming clear that .... plays a crucial role in the operation of ....

In my paper I will try to give a simple description/definition of ....

That makes it possible to calculate (identify/establish/develop)... with the help of
Since ... is a ...., these results may be applied to solving a wide range of problems
n...

We may hope that the results of our study will be of practical significance because

It may have good potential to improve (enhance/ alleviate the problem /eliminate

the need for/ increase)...
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3ABEPIHIAIOIINM 3TAI DK3AMEHA

Becena ¢ ujeHaMu 3K3aMeHAITHOHHOH KOMUCCHHI

IIpumepHbIN NepeyeHb BONPOCOB

Would you introduce yourself ?

What is your full name? What is your surname?

Are you a graduate student or a doctoral candidate?

Do you study full-time or part-time?

At what department and chair will you take the post-graduate course?

Who is your research advisor? Who will supervise your studies and your research?
Are you a graduate of the University of Architecture and Civil Engineering?
What university or institution of higher education did you graduate from?
When did you graduate? Did you take some other course of studies after that?
What could you say about the university / college? What did it give you?
What educational facilities could you use? What courses does it offer now?
What course(s) did you take? How did you do at university?

What subjects were you particularly good at? What was your major?

What made you chose this subject field?

What degree/ diploma/ certificate did you receive?

Did you receive some practical experience in the area?

What problems were of special interest to you?

Where did you take your work placement, if any?

Did/do you have any job as a professional?

How did it come about that you decided to undertake your scientific research?
What prompted you taking it up? Has it any bearing on your master’s degree
studies?

What is the theme of your research? What is its title?

What is the subject of your present study? What do you actually investigate?
What objectives are you planning to attain?

What key issues are included in your research?



What results do you expect to obtain?

Have you got any idea about the conclusions of your research yet?

Are there any specific difficulties in your study?

What is the most challenging problem for you?

Are these problems purely academic? How are you going to resolve them?

Is your study more of a theoretical or of a practical significance?

Have you got any hypothesis/conception of your own?

Are you familiar with other/alternative approaches to the problems?

Is the theme widely treated in literature?

Are you familiar with international literature on these problems?

Are there any scientists who are considered unquestioned authority in this field?
Which periodicals cover the problems that you study? Are they easily accessible?
What other sources can you use? Do you use Internet? Is it helpful?

What is your opinion of the electronic means of communication?

When are you planning to submit your thesis (dissertation)?

Are you making a good progress with it? At what stage are you now?

Are you going to arrange for an experiment? What will it consist of?

Is your research work relevant/of real significance today?

What grounds have you got to think so?

What are the innovative aspects in you work?

When do you think the output of your study can be introduced in practice?

In what industry/ area do you expect to realise it? Will it find a wide application?
Have you got any published papers yet? When and where were they published?
Did you contribute to any scientific conferences? Did you make a report?

Is it your first candidate examination?

What other exams have you passed / are you going to take to obtain the

Ph.D. degree? Are you going to take any other courses?

What are your plans for the future? What is your attitude to university teaching?

Are there any opportunities of making a career for yourself in your home country?
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How do you assess the prospects of scientific and technological development
in Russia?

Do you find it a nice place to live?

Where would you like to live if you were to make your choice?

Could you say a few words about your native place?

Could you describe your neighbourhood?

Are you on the telephone? What is your telephone number?

What is your home address?

Are you single/married? Have you got a child?

Do you live together with your parents?

What does your wife/husband do? What is he/she by profession?

What about your parents? What are they like?

What is your father's/mother's occupation? Does he/she work?

Where does/did he/she work? When did they retire?

What do you do for a living? Do you have a job? Do you consider changing the
job?

What is your current post/position? What are you busy with now at your
workplace?

Why don't you try for promotion?

How are you getting along with your colleagues?

What about your immediate superior? What is he/she like?

What are your likes and dislikes?

What do you enjoy doing in your free time? Have you got a hobby?...

ITPOI'PAMMA
NMOATOTOBKH K KAHIMIATCKOMY 3K3aMEHY 110 HEMELKOMY SI3bIKY
AJISl AaCIUPAHTOB

Conepxanne, CTPYKTYpPa U OPraHU3anus KAHIUIATCKOI0 IK3aMeHa

Conep:xxanne ¥ TpeOOBAHUA K MPON3HOIIIEHHU IO
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YuuThiBas 0COOEHHOCTH HEMEIKOTO MPOU3HOIICHUS, CIASAYET MPOI0JDKHUTh
paboTy MO KOPPEKIUHU MPOU3ZHOLICHUS M IO COBEPIICHCTBOBAHUIO YMCHHH W
HABBIKOB MTPOW3HOIICHHSI KaK MMPU YTCHUH BCIIYX, TaK U B YCTHOU peyw.

PexomMenyercs oOpaTuTh BHUMAHHE Ha TPOU3HOIICHUE TJIACHBIX 3BYKOB,
oOparrasi BHUMaHue Ha (POHOJOTHYCCKHE IMPOTHBOIIOCTABICHUS, CBOMCTBEHHBIC
HEMEIIKOMY SI3BIKY: OTKPBITBIN M 3aKPBITHIN CIIOT, JOJTOTA U KPATKOCTh TJIaCHBIX,
0COOCHHOCTh MPOU3HOIICHUS TJIACHBIX, CTOSAIIMX B Hauaje cioBa (Knacklaut):

- TMPOU3HOIICHUE COTJIACHBIX 3BYKOB (OTCYTCTBHE MallaTaJu3allMA Iepe]]

IJIACHBIMU 1, €, U, 0; OCOOCHHOCTh MPOU3HOIICHUS HEMEIKOro corjacHoro 1 u

[IIYXUX COTJIACHBIX P, t, K; OTCYTCTBHE AaCCUMWJISIMU; UYTEHUE YIABOCHHBIX

COTJIACHBIX);

- YTCHHE OTJICNIbHBIX OYKB: a, €, 0, 11, h, s, v, X, y;

- yreHue AUPTOHTOB €1, ai, eu, au;

- yTeHue OykBocoueTaHui ie, ch, chs, ck, ng, sch, tsch, qu, ph, th, tion;

- yIapeHwue B CIIOBE (B ABYCIIOKHBIX U MHOTOCJIOXKHBIX CIIOBaX, a TAKXKE B

IIPOM3BOJIHBIX M CJIOXKHBIX CJIOBAX); yAaJICHUE B MPEI0KCHUN U HHTOHAIIUIO.
[TponsHoIIeHNEe KOPPEKTUPYETCS Ha MaTepUae CIICITEKCTOB I YTCHUS U

HA OCHOBE COOTBETCTBYIONTUX (POHETUUECKHUX yIPAKHEHUI.

3BYK IIpumep 3BYK IIpumep
a, a: 1. Bann n nehmen
2.da, Bann,Saal,Tag

b Boden 0 o: offen Ofen, Ohr, vor
k ts Camping Gelsius P Platz
d dann kv Quadrat
geg:e: Bett, Bér, Beet r Rind

f Feld sz [ essen grof

Saal spielen

g gehen t Tafel

h haben v u: Durst du, Rur, Uhr
101 Tier, wir, dick fv Vater Vase

] Januar \Y Wand

k kommen ks Taxi

1 Linde YV- System Analyse

m Mutter ts Zimmer
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Judronru Ymiayt

el, al| ae eins, Mai 8 e: Machte
Bar
au a0 auf, Haus 00: mochte, Mohre
eu, | ocp neun, Baume VA% dungen, Ubung
au
UteHue coueTaHuii OyKB

ch ¢ X ich, durch | ng, nk In,nk jung, danke

Macht
sch | [ schreiben [ck K zuriick
chs | ks wachsen [tion ts Deligation
tsch | tf dolmetsch

en

PexoMeHalMu no JeKCuKe

3a mepuoj OOy4yeHUs IO JAaHHOW NpPOrpaMMe JIEKCMKOH acClHpaHTa, ¢
Y4€TOM BY30BCKOIO MUHUMYMa, JOJDKEH COCTaBUTh He MeHee 5500 jexcuiecKux
€IMHUIL, a Takke 0koJ10 500 TepMUHOB MPOPUIHUPYIOIIEH CHIEIIHATEHOCTH.

Crenu¢uka JEKCHYECKUX CPENICTB BBIPAXKEHHS COACPKAHUS TEKCTOB IIO
CHEIUATbHOCTH aCTIMPAHTA JOJIKHA TPUHUMATHCS BO BHUMAaHHE MpU padboTe Haj
nekcukod. Crenyer TakKe YUYUTHIBATh MHOTO3HAYHOCTh  CIY’KEOHBIX U
0OIlIEHAYYHBIX CJIOB, CIOBOOOpPAa30BaHUE, CHHOHUMbI 1 OMOHHMBI.

Acnupast JOJDKEH YCBOWTH Hauboee yHOTPEeOUTENbHbIE
¢bpazeonornyeckue CoOYETaHus, BCTPEUAIOIIMECS B MHCHMEHHON pedd, a TakkKe
CJIOBA, CIIOBOCOYETAHHUS M 3arac PeueBbIX 00OPOTOB, HEOOXOJIUMBIX AJig Oecenbl
npu JenoBoM obOmeHnu. HeoOXoammo Takke 3HATh COKpAIEHWS U YCJIOBHBIE
0003HaYEHHUSA, YMETh MPaBUJIBLHO MPOUYUTATh (OPMYJbI, CUMBOIBI U T.1. [lpu
paboTe HaJ CHEUTEKCTOM CJIEAYeT YUMTHIBATH IMOJUCEMHUI0O U OMOHUMHUIO (die
Bank - ckambs, 6ank; die Mutter - mama, die Feder - mepo, peccopa, mpyxuHa).

Pexomennyetcst Bectu paboumii clioBaph, BKIIOUYAIOIINNA 00IIEHAYIHYIO,

CEJIbCKOXO3SIICTBEHHYIO U TPO(ECCHOHATBLHYIO TEPMUHOJIOTHUIO.
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Coaep:xaHue rpaMMaTH4€CcKOr0 MUHUMYMA

[Ipocroe  mnpemnoxenue. Hienel npemnoxenus. llopsgoxk — cnos.
BonpocurenbHsie IPEAJIOKEHHUS. CI10’KHOCOUYNHEHHOE MIPEIOKEHHE.
CrnoxHonogunHeHHoe TnpeioxkeHne. Coro3Hoe U 0eccOr3HOE MpensIoKEHUE.
Coro3pl M1 MECTOMMEHMSI B DPOJIM COIO3HBIX CIIOB. be3MYHOE NpEeIOKEHHUE.
CkrnoHeHnue  cymecTBUTeNbHbIX. CKIOHEHME  mpuiarateiabHblX.  CTeneHu
CpaBHEHMs IpWiIarareiabHbIXx. MecTtoumenns. MectoumeHnHble Hapedus. | marosst:
BcrioMmorarensHbie haben, sein, werden; MojanbHbIE TIJIaroJibl M MOJAJbHBIC
KOHCTPYKITMU. BpemeHa akTHBHOW M MacCUBHOUM (opMbI Tiaroja. KOHbIOHKTHB U
koHuimonanuc. [Ipuyactue 1 ¢ zu B ponu ornpezesnenust 1 Ipu4acTHbe 000POTHI.
NupunutuB u uHpuHUTHBHBIE 000pOTHL. PacmpocTpaneHHoe ompezneneHue B

HAaYYHO-TCXHUYCCKOM TCKCTC.

CTpyKTypHOE 1 JIornYecKkoe opopmiieHne

BbICKA3bIBAHUSA I.HOPHIIOK MmoCcjaeaoBaTe/JIbHOCTH MBICJ/IN:

cHayaina - von Anfang an; Bo-1iepBbIX - erstens; BO-BTOpPBIX - zweitens; B-TPEThHX -
drittens; HakoHel, B 3akiatoueHue - zum Schluf, zum Abschluf, endlich; B utore -
im Endergebnis, im Gesamtergebnis; B koneunoM utore - letzten Endes, letztlich,

letztendlich.

2.JlonoJiHeHM e, MPpUCOEeAMHEHNEe MHPOPMALIUN:

kpoMe Toro - auPerdem, darliber hinaus, liberdies; kpome Toro, uro - abgesehen
davon, dap...; Takxe - auch, gleichfalls, ebenfalls; Taxxe He - auch nicht; Touno
Tak ke - ebenso, genauso; TOYHO TakK e, Kak - ebenso wie; aHaIOTUYHBIN CITyJai -
dhnlicher Fall; ananornunsiii - dhnlich, gleichartig; no ananoruu - der Analogie
nach; 3axmrouenue mo ananoruu - Analogieschluf}; mpoBoauTe anamoruro - einer

Vergleich anstellen.



3.IIpoTuBomnocTaBJieHHE:

onHako - doch, aber, allein, jedoch, dennoch; Tem He Mmenee — nichtsdestoweniger,
trotzdem; ¢ 0JTHOM CTOPOHBI - €inerseits; ¢ Ipyroi cTopoHsl - ander(er)seits;
ckopee Bcero - aller Wahrscheinlichkeit nach; B mpotuBHOM ciyuae -
ander(e)nfalls, widrigenfalls, im entgegengesetzten Fall.

4.CaencrBue, pe3yJabTaT, CyMMHPOBAHHE UTOTOB:

uTak - also, nun, somit; ciemoBarenbHo - folglich, also; moatomy - darum,
deshalb, deswegen; Takum oGpa3om - auf diese Art (Weise), so, solcherweise;
r1aBHbBIM oOpa3oM - hauptsachlich, in der Hauptsache; paBHbIM 00pazom -
gleicherweise, ebenfalls; Hamnyumum obpa3om - aufs beste; kopode roBops -
kurz und gut, kurzenhand; BkpaTie (B kpaTkux cioBax) - in kurzen (knappen)
Worten, in (aller) Kurze, kurz, mit kurzen Worten.

S.BbipakeHue yBepEHHOCTH:

KOHeuHO - gewif, natiirlich; pasymeercs - selbstverstindlich; 6e3 comuenus -
zweifellos, zweifelsohne; B sTom Her comHenus - das unterliegt keinem
Zweifel, Es ist nicht zu bezweifeln; a3To BHe Bcsakoro coOmuenus - Das ist aufer
allem Zweifel; ato He momnmexut comHeHuio - Es steht auPer Zweifel; nHe
ocTaBisieT coMHeHus, uto - Es besteht kein Zweifel, daf...; HeT cmbicna
roBoputh - Es hat keinen Sinn iiber ... zu sprechen; HeT cMbicia - Es ist sinnlos,
Es lohnt sich nicht; na (camom) nene - in der Tat; Ha gene - in Wirklichkeit, de
facto; B camom pene - wahrhaftig, wirklich; no mpasne rosopst - um die
Wahrheit zu sagen, offen (und ehrlich) gesagt (gestanden); Hukoum o6pazom -
auf keinen Fall, auf keinerlei Art (Weise).

6.Bbipa:keHue BepOSITHOCTH, BO3MOKHOCTH:

BO3MOXKHO - das ist moglich; o Bceit BepostHocTH - aller Wahrscheinlichkeit
nach; momararor, 4yto - Man glaubt, daf... Man nimmt an, dap...;
npeamnosaraercs, 4yro - es ist anzunehmen, dap..., voraussichtlich; ectb Bce

ocHoBaHus nonarathk - Man hat allen Grund anzunehmen; ¢ moixHbIM
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ocHoBaHueM - mit gutem Grund, mit Recht; He 6e3 ocHoBaHus - nicht ohne

Grund.

7.01eHKA BbICKA3BIBAHMS:

K cuacthio - gliicklicherweise, zum Gliick; k HecuacTpI0—2zum
Ungliick,;ungliicklicherweise, k coxkanenuto - leider, bedauerlicherweise; kak Hu
ctpaHHo - wie sonderbar (unbegreiflich) es auch scheinen mag; yauButenbHbIM
obpasom - auffalenederweise, wunderbarerweise; yauBuTenpHO, 4TO - Es ist zu
verwundern, dap...

8.Bbigesienue yactu uHGopMauu, YTOUYHECHHE:

riaBHbIM oOpa3zoM - hauptsdchlich, in der Hauptsache; npexne Bcero - vor
allem; ocoGenna - besonders; B o6mem u menom - im grofen und ganzen, im
allgemeinen; B OCHOBHOM, B IJIaBHBIX uepTax - in den Hauptziigen; B rimaBHOM -

in der Hauptsache;

kak npasmio - in der Regel, es ist Regel, daP...; mo kpaiinelri mepe - wenigstens,
zum mindesten, zumindest; 10 HEKOTOpO# cTeneHu - in gewissem Grad; B
OTIpEICTICHHOM CMBICTIE - in gewissem Sinn; He TOBOPSI YK€ O TOM, UTO -
geschweige, daf; 6onee miu menee - mehr oder weniger.

9./10M0JTHUTEIbHOE NMOSICHEHHE BLICKA3AHHOM MBICJIH:

TOYHEE TOBOPS - genaugenommen; Tak cka3aTh - SOzusagen; HHaue roBops - anders
ausgedriickt; cnmegyer mpusHath - es ist anerkennenswert.

10.Tunu4yHbIe MPEAJIOTH U NPEJIOKHbIC COYCTAHUS:

oT (0 mpuUYWHE) - VOr; B cuiy, Omaromaps - kraft (G); paam, u3z-3a - urn ... willen
(G); BcenctBue - wegen (G); BBUIY - in Anbetracht (G); 3a uckimrodeHuem - mit
Ausnahme (G wmm von D); B Teuenue - im Laufe (G); 3a cuert - auf Kosten; myrem
- auf dem Wege; kacatenpHO - in betreff, betreffs; otHocuTensHo - in bezug auf
AKkk; Ha ocHoBanuu - auf Grund (G); npu momonu - an Hand (G); xpome - aufer
(D); coobpazno - gemdf (D); cormacuo - laut (G); Hecmotps Ha - trotz (G),
ungeachtet (G); Bcneactue - vermoge (G); Bo Bpems - wihrend (G); coriacHo, no

- zufolge (G).
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11.I'naroJibl 11t ONUCAHUS COAEPKAHNUSA CTATHU:

UMETh JIeJIO C KeM-JI, ¢ YeM-JI - mit j-m, mit etw. zu tun haben; nate uadpopmaruio
- informieren, Auskunft geben (erteilen); cnenars coobmenne - Bericht erstatten;
BOXXHO MOJUYEPKHYTH - es ist wichtig hervorzuheben; obcyxnaTe Bompoc - eine
Frage behandeln (diskutieren); nomHumaTh (CTaBUTb) BOIPOC, BBIJIBUIAThH
npobiemy - ein Problem aufrollen; umers nenpio - zum Ziel haben; moguepkuBaTh
- unterstreichen; moxarate - annehmen; orMeuats - bemerken, betonen; BbIIeIUTH
- hervorheben; ynomsiHyTh - erwidhnen; 3ameuats - notieren, sich D notieren;
aHanu3upoBaTh - analysieren; aHaJIM3UPOBaTh, OLIEHUBATh, MOJBOAUTH HTOT -
auswerten; yka3bIBaTh, CChUIaThCs - hinweisen auf Akk; onpenensats - bestimmen,;
chopmynupoBath - definieren; ycranoButh - feststellen; ompenemnsite - ermitteln;
ycTaHOBUTH - festsetzen; ompenenuth cpok - die Frist (den Termm) bestimmen
(festsetzen); ompenenuth nyTh paszBuTus - die Entwicklung festlegen; pemarp -
beschliefen; ompenemnsite, pemarts - verfligen; mmmoctpupoBaTh - illustrieren,
veranschaulichen, bebildern.

12. PeuyeBble KiMile, HCIOJIb3YyeMble 1JISI KPATKOIO

U3J10KEeHN S IPOYUTAHHOIO TEKCTA
Der Text heift - Tekct o3armaBnen; Der Text. ist der Zeitschrift...

entnommen - TEKCT B3AT M3 XKypHaia..., Der Autor (die Autoren) ist (sind).. -
aBTOpP(BI)...; Im Text geht es um (Akk)... - B Tekcte roBoputcs o...; Es handelt sich
um - peub uiaeT o...; Der Text informiert iiber - Tekct nuapopmupyert o...; Im Text
werden aktuelle Probleme ... untersucht - B Texcte ananusupyrotcs; Autbauen auf
- OCHOBBIBasICh Ha...; Ausgehend von - ucxons u3; Besondere Aufmerksamkeit
wird gewidmet - ocoboe BHuManue ynensercs; Es wird... beschrieben (bewertet,
erlautert, vorgestellt) - onuceiBaeTcs (OIIECHUBAETCS, OCBEIIACTCS, MPEJIaraeTcs);
Es wird hervorgehoben, daf - noguepkuBaercs, 4to;

Daraus werden Schluffolgerungen... gezogen - ucxojis U3 3TOro, MOKHO

CACJIaTb BBIBO/JbI.
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Oo0pa3zen pedepara Ha HEMELKOM SI3bIKe

Der Text heift "Probleme des Wirtschaftswachstums in der 6konomischen

Strategie und ist der Wochenzeitschrift "Sitzungsberichte der Akademie der

Wissenschaften der BRD" entnommen. Per Autor des Artikels ist Professor Klaus

Steinitz. Die Zeitschrift wurde im Jahre 1980 in Berlin veroffentlicht.

Im Text geht es um die Probleme des Wirtschaftswachstums und auch um

heftigsten diskutierten Fragen. Ausgehend von den Aufgaben dieser Probleme
wird die Rolle der wissenschaftliche - technischen Entwicklung in der Okonomik

besprochen. Es wird unterstrichen, daf die Quellen fiir ein solches

Wirtschaftswachstum in den neuen Mdéglichkeiten der Entwicklung der Schliissel-
technologien liegen. Der Text vermittelt theoretische Grundlagen und bewahrte
Methoden zur Steigerung der Effektivitit in verschiedenen Produktionssphiren.

Diesem Aspekt wurde einen bedeutenden Teil des Artikels gewidmet. Und

schlieBlich wurde iiber sehr starkes Ansteigen der Preise fiir die von der BRD

importierten Energietrdger. mineralischen Rohstoffen und Metalle hervorgehoben.




TpedoBanus Kk opopMIICHUIO HAYYHOI0 pedepaTa M0 HHOCTPAHHOMY

SI3BIKY

1. Kaxaplil JOKyMEHT HaYMHAETCS C TUTYJIbHOTO JiucTa (cM. [Ipuioxenus)

2. OpurvHaJIbHbI UCTOYHUK JIOJKEH OBITh BBIITYLIEH HE paHee YeM S JIeT
Ha3aJl 1 HE UMETh aHAJIora Ha PyCCKOM SI3bIKE.

3. IlucbMeHHBIH  NEPEBOJ  OPUTMHAIBHOIO  TEKCTa IO  IIMPOKOH
cnenuanbHoCcTU acnupanTa oobemMom 15.000-20.000 neuatHbIx 3HAKOB (0€3 yuera
3armsIThIX ¥ po6enioB). TekcT-opuruHa npuiaraercs (KCepoKOmus).

4. Pedepat 1o nNpouynTaHHOM JUTEPATYpPE HA UHOCTPAHHOM si3bIKe. M310KeHue
cBOOOHOE Ha pycckoM si3bike. OO0BeM pedepara — 20-25 crpanun. K Hemy
IPWIAraeTcsi CHHUCOK JUTEPATyphl HAa HMHOCTPAHHOM S3bIKE, HCIOJIB3yEMOU B
JUCCEPTALIMOHHOM MCCJIE0BAHUH U MPOPAOOTAHHOW aCIIUPAHTOM.

5. CnoBapb TepMuHOB (He MeHee 500 TeKCHYECKUX €IUHMIT).

Texunuyeckue TpeOOBaAHMS K KOMIILIOTEPHOMY Ha00Opy

B Vcnionb3yeTcs TekcToBbIN penakTop: MS Office WORD 2003, 2007
XP.

# [lossa: BepxHee, HUKHeEe — 2,5 cM.; mpaBoe — 1,5 cM.; meBoe — 3 cMm.

B Tumn mpudra: Times New Roman, 14pt, MmexcTpounslii uHTEpBa-1,5,
BBIPABHUBAHUE IO IIUPUHE CTPAHUIIBI, O€3 IEPEHOCA CIIOB.

» A0G3a1bl HaUMHATH ¢ oTcTyna 1,0 cMm.

B DJIEKTPOHHBIM HOCUTENb HpUJIaraeTcsi B 0043aTEIbHOM MOPSIIKE.

Pedepar cnaercs Ha kadenpy He MO3IHEE, YeM 3a MECHI] J10 IK3aMeHa.
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[Tpunoxenue 1

MunuctepcTBO cenbekoro xo3saicrea Poccuiickonn @enepannu OenepanbHoe
rocyJIapCTBEHHOE OIOKETHOE 00Pa30BaTEIBHOE YUPEKIECHNUE BBICIIIETO
oOpazoBanus «CTaBpOIOIbCKUAN TOCYJaPCTBEHHBIN arpapHbIii YHUBEPCUTET

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

PE®EPAT

110 IPOYMUTAHHOW JIUTEPATyPE HA AHTJIMMCKOM (HEMEIIKOM) SI3bIKE Ha TEMY:
«

»

BrpIimmonHun: (noamuce) acCIUpaHT Kadeapsl

(o acnimpaHType)

(®UO: lBanos 1.M.)

Hay4uHb1ii pykoBOAUTEIH

(yueHas crenens, yuenoe 3panue, ®110)

CraBpomnob -
(ron)



[Tpunoxenue 2
MuHHCTEPCTBO CENBCKOro X03siMcTBa Pocculickont denepanuun
denepanbHOE rOCyAapCTBEHHOE 0I0/PKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEIKICHUE
BBICILIETO 00pa30BaHUs
«CTaBpOIOIbCKUI TOCYJaPCTBEHHBIN arpapHblil YHUBEPCUTET»

Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB

PE®EPAT

10 MPOYUTAHHOM MOHOTpa(uu Ha aHTJIMHCKOM (HEMELIKOM) SA3BIKE:

(aBTOp, « HA3BaHKE MOHOTpadUn», MECTO U3TAHUS, IO/l U3/1aHU, KO-

BO CTPaHHUII - BCE HA HHOCTPAHHOM $S3bIKE; KOJI-BO CTPAHMUII: aHTIL.(HEM.) .... P.p.)

BreimonHu: (nonmucs) acCIUpaHT Kadeapsl
(o actimpanType)

(®UO: MBanos N.M.)

Hayunb1i1 pykoBOAUTEND

(yuenas cremnens, yueHoe 3Banune, DHO)

CraBpornos -
(rom)



[Ipunoxenue 3

COJIEP)KAHUE

(popmMyTHUPOBKH BOIIPOCOB, OCBEIIAEMBIX B pedepate)

SBAKITIOUEHUE ... e
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[Ipunoxenue 4
JIMTEPATYPA

ABTOD, « Ha3BaHHE MOHOTPa(pUU UM CTAThHU C YKa3aHUEM Ha3BaHUS KypHaja, HOMEpay,
MECTO U3/IaHMsI, TOJT U3/IaHUs, KOJI-BO CTPAHUIL - BCE HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE; KOJI-BO
CTPaHUIL; aHTJL.(HEM.) .... P.p. VISl )KYpHAJIbHOM CTaThU aHTJL.(HEM.) P.p.
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[Ipunoxenue 5
MuHHUCTEPCTBO CeNnbCKOro xo3sucTa Poccurickonn denepanyun
denepanbHOE rocyAapCTBEHHOE 0I0PKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
«CTaBpOIOabCKUI TOCYJaPCTBEHHBIN arpapHblil YHUBEPCUTET»

Kagenpa nHOCTpaHHBIX SI3bIKOB

TEPMUHOJIOT'MYECKUHA CJIOBAPD

BrImosHWI: (noanuce) acrupaHT Kadeapel
(1o acimpanType)

(®UO: MBanos N.M.)

IIposepuir:

(y4eHas cremnens, yueHoe 3Banue, PHO)

CraBpornois -
(rom)
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[Ipunoxenue 6
MuHuCTEPCTBO CEIBCKOro X03sicTBa Poccuiickoit @enepannu
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0/PKETHOE 00pa30BaTEbHOE YUPEIKICHHE
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
«CTaBpOIOILCKUH TOCYJAPCTBEHHBIN arpapHbIil YHUBEPCUTET)»

Kagenpa nHOCTpaHHBIX S3bIKOB

HEPEBO/{
CTATHhH C AHIJIMICKOI0 A3bIKA HA PYCCKUM
(15000 n.3.)
BrimonHu: (noamucs) acrupaHT Kadeaps

(o actimpanType)

(®UO: MBanos N.M.)

IIposepni:

(yueHnas crenens, yuenoe 3sanue, ®PHO)

CraBpornoJib
roj
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